AR-15 SINGLE STAGE TRIGGERS LARGE PIN - SINGLE STAGE
TRIGGER FLAT LARGE PIN6 LB

A Drop-In Trigger Built for Your Colt Large-Pin Lower

A Large number of Colt-made AR-15s on the market that were produced between
1991 and 2009 are what's called a "large-pin lower," which means that they
accept receiver pins with a diameter of 0.172-inch. For owners of guns with these
receivers, getting parts that fit can be a challenge, but CMC Triggers stepped up
with its AR-15 Single-Stage Large-Pin Triggers. The CMC AR-15 Single-Stage
Large-Pin Triggers can be had with either a curved or flat trigger bow and are
available in trigger-pull weights of 4.5, 5.5 and 6.5 pounds. Like CMC's other
designs, these trigger units drop into any Colt large-pin lower receiver without any
modifications. The triggers will not drop into any AR rifle that is built with the
small-pin lower receivers commonly seen today. Each CMC Triggers AR-15
Single-Stage Large-Pin Trigger is assembled by hand at the company's facility,
function-tested and ships with a set of anti-walk pins.

Attributes

Name: SINGLE STAGE TRIGGER FLAT LARGE PIN 6 LB
Manufacturer: CMC TRIGGERS
Product no.: 207000074

Mfr. No.: 94507

Make: AR-15

Style: Single-Stage

Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 3mm

Shipping width: 102mm
Shipping length: 197mm

UPC: 850544004190

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise flir AR15 Single Stage Triggers
Large Pin

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 Single Stage Triggers Large Pin von CMC Triggers. Dieser
Trigger wurde entwickelt, um die Leistung Ihrer Waffe zu verbessern. Um sicherzustellen, dass Sie und andere
sicher mit diesem Produkt umgehen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Verwenden Sie den Trigger nur in kompatiblen AR15 Gewehren mit largepin lower receivers.

® Halten Sie den Trigger und alle Waffenteile von Kindern und unbefugten Personen fern.

* Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Triggers und der Waffe, um sicherzustellen, dass sie in
einwandfreiem Zustand sind.

® Verwenden Sie die Waffe niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

® Befolgen Sie immer die grundlegenden Sicherheitsregeln fir den Umgang mit Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Triggers entladen ist.

® Tragen Sie beim Umgang mit dem Trigger und der Waffe immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich
Augen und Gehdrschutz.

®* Vermeiden Sie es, den Trigger zu manipulieren, wahrend die Waffe geladen oder in einem unsicheren
Zustand ist.

® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in den Triggermechanismus gelangen.

® Verwenden Sie nur die mitgelieferten AntiwalkPins zur Installation des Triggers.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
® |egen Sie alle bendtigten Werkzeuge bereit (z. B. Schraubendreher, Zange).

2. Installation des Triggers

Entfernen Sie den alten Trigger gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie den CMC AR15 Single Stage Trigger in den lower receiver ein.

Verwenden Sie die mitgelieferten AntiWalkPins, um den Trigger zu sichern.

Stellen Sie sicher, dass der Trigger ordnungsgemal? funktioniert, indem Sie die Waffe testen (immer
sicherstellen, dass sie entladen ist).

3. Nutzung des Triggers
® Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, dass der Trigger und die Waffe in einwandfreiem Zustand sind.

® Achten Sie auf den Abzugswiderstand und passen Sie ihn gegebenenfalls an, um ein sicheres
Schiel3en zu gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie alle nicht mehr bengtigten Teile und Verpackungen gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur

gefahrliche Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass der Trigger und andere Waffenteile nicht in die Hande von Unbefugten gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Fir Fragen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen von grof3ter Bedeutung ist. Halten Sie sich an
diese Anweisungen und genieRen Sie lhr Schiel3erlebnis mit dem AR15 Single Stage Trigger Large Pin von CMC
Triggers.



AR15 Single Stage Trigger Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Single Stage Trigger by CMC Triggers. Your safety is our priority. This guide
provides essential safety instructions, usage guidelines, and disposal information to ensure a safe and effective
experience with your trigger.

General Safety Guidelines

Ensure that all firearms are handled safely and responsibly.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Store firearms securely and out of reach of children.

Use the trigger only in a safe, controlled environment.

Regularly inspect your firearm and trigger for signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and safety.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Avoid distractions while handling firearms.

Do not modify the trigger or any other components of the firearm.

Ensure that the trigger is installed correctly according to the provided instructions.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of unauthorized individuals.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove the Old Trigger: Follow the manufacturer's instructions to safely remove the existing trigger from the
firearm.
3. Install the CMC Trigger:
® Align the trigger with the receiver.
® |nsert the provided antiwalk pins to secure the trigger in place.
4. Function Test:
® After installation, perform a function test to ensure proper operation.
® Check for any signs of malfunction or improper fit.
5. Final Safety Check: Ensure that the trigger operates smoothly and does not exhibit any resistance.

Usage Instructions

® Use the trigger only with Colt largepin lower receivers.

® Do not use the trigger with smallpin lower receivers.

® Regularly check the trigger's functionality before each use.

® Follow all recommended practices for safe firearm operation.

Disposal Instructions

® Dispose of the trigger in accordance with local regulations regarding electronic and firearm components.
® Do not dispose of the trigger in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the AR15 Single Stage Trigger, please refer to the contact information
provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for more information.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Enjoy your shooting
experience responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
Disparadores CMC AR15 de Pin Grande

Introduccion

Gracias por elegir los disparadores de una etapa CMC AR15 de pin grande. Este producto esta disefiado para
mejorar la experiencia de disparo de su rifle AR15. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona instrucciones sobre el uso seguro, la instalacion y la
eliminacién del producto, asi como informacién de contacto para obtener mas apoyo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja el rifle como si estuviera cargado.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Aseglrate de que el area esté despejada y que no haya personas ni objetos en la linea de tiro.
Almacena el rifle y los disparadores en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.
Revisa el disparador regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

No utilices el disparador si esta dafiado o si no funciona correctamente.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Asegurate de que el disparador sea compatible con tu modelo de rifle AR15 de pin grande.

Nunca intentes modificar el disparador; cualquier alteracion puede resultar en un mal funcionamiento.
Utiliza siempre municién adecuada y verificada para tu rifle.

No utilices el disparador en condiciones climéticas extremas (muy frias o muy calientes) que puedan afectar
su funcionamiento.

Si experimentas cualquier fallo en el disparador, detén su uso inmediatamente y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y sin municion.
® Relne las herramientas necesarias para la instalacion (destornilladores, pinzas, etc.).

Instalacion:

Retira el disparador antiguo del receptor del rifle.

Coloca el disparador CMC en el receptor, asegurandote de que esté alineado correctamente.
Inserta los pines antideslizantes proporcionados para asegurar el disparador en su lugar.
Verifica que el disparador funcione correctamente al moverlo manualmente.

Uso:

® Al disparar, asegurate de tener una postura firme y segura.
® Activa el disparador suavemente y evita movimientos bruscos.
®* Mantén siempre el control del rifle y dirige el cafién hacia un area segura.

Instrucciones de Eliminaciéon

Si decides desechar el disparador, sigue estos pasos:
® Desmonta el disparador del rifle.
® Sj es posible, recicla los materiales metélicos.
® Desecha las partes plasticas en el contenedor de residuos adecuado.
® Nunca dejes el disparador en un lugar donde pueda ser encontrado por nifios o personas no
autorizadas.

Informacién de Contacto para Mas Apoyo



Para cualquier consulta sobre seguridad, instalacion o funcionamiento de los disparadores CMC AR15 de pin
grande, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio de atencién al cliente. Asegurate de tener el
numero de modelo a mano para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro
y responsable de tu producto.



Guide de Sécurité pour les Gachettes CMC AR15 a Un
Seul Stade et a Gros Pins

Introduction

Merci d'avoir choisi les gachettes CMC AR15 a un seul stade et a gros pins. Ce guide a été congu pour vous fournir
des informations essentielles sur la sécurité, l'installation et I'utilisation de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
guide afin de garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

® Utilisation Sdre : Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies. Ne I'utilisez
pas de maniére inappropriée.

® Surveillance des Enfants : Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables. Les
armes a feu doivent étre manipulées avec la plus grande prudence.

* Inspection Réguliére : Vérifiez régulierement I'état de votre gachette pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

* Evitez les Modifications : Ne modifiez pas la gachette ou ses composants. Les modifications peuvent
compromettre la sécurité et le fonctionnement.

* Rappels : Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulation : Traitez toujours votre arme comme si elle était chargée. Ne pointez jamais le canon vers
quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.

® Vérification de la Sécurité : Avant d'installer ou d'utiliser la gachette, assurezvous que I'arme est déchargée.

®* Environnement de Tir : Utilisez votre arme dans un environnement approprié, loin de toute personne non
impliquée dans le tir.

* Formation : Suivez une formation appropriée sur l'utilisation des armes a feu et des gachettes avant de les
utiliser.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous que l'arme est completement déchargée.
2. Retirer I'Ancienne Gachette : Suivez les instructions du fabricant pour retirer I'ancienne gachette.
3. Installer la Gachette CMC :
® |nsérez la gachette CMC dans le lower a gros pins de votre AR15.
® Assurezvous que tous les composants sont correctement alignés.
® Fixez la gachette a I'aide des pins fournis.
4. Test de Fonctionnement : Aprés l'installation, effectuez un test de fonctionnement dans un environnement
sQr pour vous assurer que la gachette fonctionne correctement.

Utilisation

® Vérifiez la Sécurité Avant Chaque Utilisation : Avant de tirer, vérifiez que la gachette fonctionne
correctement et que I'arme est en bon état.
® Suivez les Protocoles de Tir : Respectez toujours les regles de sécurité lors de I'utilisation de I'arme.

Instructions d'Elimination

* Elimination Responsable : Lorsque vous n'avez plus besoin de la gachette, éliminezla de maniére
responsable. Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des piéces d'armes.

* Ne Jetez Pas dans les Déchets Ménagers : Ne jetez pas la gachette ou ses composants dans les déchets
ménagers. Recherchez des points de collecte appropriés pour les équipements d'armement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant votre gachette CMC AR15 a un seul stade et a gros pins, veuillez
consulter les ressources disponibles sur notre site Web ou contacter votre fournisseur.

Merci de prendre le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité.



Guida di Sicurezza per il Grilletto AR15 Single Stage
Large Pin CMC Triggers

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto AR15 Single Stage Large Pin CMC Triggers. Questo prodotto & progettato per
garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il grilletto solo su fucili AR15 con ricevitori largepin.

Non utilizzare il grilletto su fucili AR costruiti con ricevitori smallpin.

Conserva il grilletto in un luogo sicuro e lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il grilletto per segni di usura o danni.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso del grilletto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi guando maneggi armi da fuoco.

Non puntare mai un'arma verso qualcosa che non si intende colpire.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il grilletto.

Evita di maneggiare I'arma in condizioni di scarsa visibilitd o in situazioni di stress.

Non modificare il grilletto o I'arma in modo non autorizzato, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia completamente scarica. Rimuovi il caricatore e controlla visivamente
la camera.
2. Rimozione del Grilletto Esistente:
® Rimuovi i perni di ricevitore.
® Estrai il grilletto esistente dal ricevitore.
3. Installazione del Grilletto CMC:
® |nserisci il grilletto CMC nel ricevitore.
® Allinea i fori per i perni e inserisci i perni antiuscita forniti.
® Assicurati che il grilletto si muova liberamente e senza ostacoli.
4. Verifica:
® Controlla che il grilletto funzioni correttamente prima di utilizzare I'arma.

Uso

Prima di ogni utilizzo, controlla che il grilletto e I'arma siano in buone condizioni.
® Segqui le procedure di sicurezza standard quando maneggi l'arma.
Utilizza il grilletto solo in situazioni appropriate e legali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di componenti di armi e accessori.
® Non gettare il grilletto o i suoi componenti nei rifiuti domestici.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare eventuali problemi, contatta il produttore o il rivenditore
presso cui hai acquistato il prodotto. Assicurati di conservare la prova di acquisto e qualsiasi documentazione
relativa al prodotto.



Ricorda che la tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale. Utilizza il grilletto CMC Triggers in modo
responsabile e conforme alle leggi locali.



Instrukcja bezpieczenstwa dla spustow AR15 Single
Stage Large Pin CMC Triggers

Wprowadzenie

Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania spustéw AR15 Single
Stage Large Pin od firmy CMC Triggers. Prosze uwaznie zapoznac sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢
sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze spusty sg uzywane zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj spusty w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustéw przed ich uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj spustow tylko w karabinach AR15 z odbiornikami largepin.

Nie uzywaj spustow w odbiornikach smallpin, poniewaz moga by¢ one niekompatybilne.

Przed instalacjg upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i nie ma w nim amunicji.

Unikaj modyfikacji lub napraw spustéw, ktére moga wptyna¢ na ich funkcjonalnos¢ i bezpieczenstwo.
Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, gdy uzywasz broni palne;j.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze posiadasz wszystkie niezbedne narzedzia.

® Zainstaluj spust zgodnie z instrukcjg producenta, upewniajgc sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo
umieszczone.

® Po zakonczeniu instalacji przetestuj spust w bezpiecznym srodowisku, aby upewnic sie, ze dziata poprawnie.

® Regularnie serwisuj spusty w celu zapewnienia ich prawidtowego dziatania.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj uszkodzone lub nieuzywane spusty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow

niebezpiecznych.
® Zawsze sprawdzaj lokalne wytyczne dotyczace utylizacji broni palnej i akcesoriow.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Aby uzyskac¢ wiecej informacji lub wsparcia dotyczgcego spustéw AR15 Single Stage Large Pin CMC Triggers,
skonsultuj sie z lokalnym dystrybutorem lub przedstawicielem firmy.



AR15 Single Stage Triggers Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 Single Stage Trigger tuotteiden kayttbohjeeseen. Tassa oppaassa annetaan tarkeita tietoja ja
ohjeita turvalliseen kayttdon, asennukseen ja havittdmiseen liittyen. Tuotteet on suunniteltu erityisesti
Coltvalmisteisiin AR15aseisiin, joissa on largepin lower vastaanottimet.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja paikallisia lakeja aseiden kaytosta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Kéayté vain hyvéksyttyja osia ja tarvikkeita asennuksessa.

Varmista, ettd ase on aina lukittuna ja tyhjennetty ennen liipaisimen vaihtamista.
Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on turvallinen, ja kéayta tarvittavia suojavarusteita.
Huolehdi, etta kaikki tydskentelyyn osallistuvat henkilét ovat tietoisia siita, mita teet.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja lukittu.
2. Poista vanha liipaisin: Irrota vanha liipaisin seuraamalla valmistajan ohjeita.
3. Asenna uusi liipaisin:
® Aseta CMC AR15 Single Stage LargePin Trigger paikalleen.
® Varmista, ettd liipaisin istuu tukevasti ja oikein.
4. Testaa asennus: Tarkista, etté liipaisin toimii oikein ennen aseen kayttamista.

Kaytto
® Kayta liipaisinta vain sellaisten henkildiden toimesta, jotka ovat koulutettuja aseiden kasittelyyn.

® Tarkista liipaisimen toiminta ennen jokaisen kayton aloitusta.
® Varmista, etté ase on turvallisessa tilassa ennen ja jalkeen kayton.

Havittamisohjeet
® Tuote on havitettava paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

® Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on tuote ja sen malli
saatavilla, kun otat yhteytta.

Huomautus: Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja sen kaytto vaatii asianmukaista koulutusta ja kokemusta
aseiden kasittelysta. Varmista, ettd noudatat kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 SINGLE STAGE
TRIGGERS LARGE PIN CMC TRIGGERS SINGLE
STAGE TRIGGER FLAT LARGE PIN6 LB

Introduktion

Tack for att du valt CMC Triggers AR15 SingleStage LargePin Trigger. Denna produkt ar designad for att forbattra
din skytteupplevelse med AR15vapen. Det ar viktigt att folja sakerhetsinstruktionerna i denna guide for att sakerstalla
en saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du hanterar vapen.

Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning.

Kontrollera att vapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar avtryckaren.

Forvara alltid vapen och ammunition pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehdriga.
Rapportera alla osékra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att avtryckaren ar kompatibel med din Colt largepin lower mottagare.

Anvand endast avtryckare som &r avsedda for AR15 med largepin mottagare.

Undvik att modifiera avtryckaren eller vapnet pa nagot satt som kan paverka sakerheten.
Anvand avtryckaren endast enligt tillverkarens anvisningar.

Inspektera avtryckaren regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av avtryckaren:

Se till att vapnet ar oladdat.

Ta bort det gamla avtryckarsystemet enligt tillverkarens anvisningar.
Placera CMC Triggers AR15 SingleStage LargePin Trigger i mottagaren.
Anvand antiwalkpinnarna som medfoljer for att sakra avtryckaren pa plats.
Kontrollera att avtryckaren fungerar fritt innan du atermonterar vapnet.

2. Anvandning av avtryckaren:
® Se till att vapnet ar korrekt laddat och riktat i en séker riktning.

® Tryck forsiktigt pa avtryckaren for att avfyra vapnet.
® Efter anvandning, rengor och inspektera avtryckaren noggrant.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte avtryckaren eller dess delar i vanlig hushallssopor.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
* Kontakta en lokal avfallshanteringsmyndighet for att fa information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att sékerstélla en séker och effektiv anvandning av CMC Triggers
AR15 SingleStage LargePin Trigger. Folj alltid dessa riktlinjer noggrant for att skydda dig sjalv och andra.



Pokyny pro bezpecénost uzivateli CMC AR15 Single
Stage Triggers Large Pin

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust CMC AR15 Single Stage Large Pin. Tento dokument obsahuje dllezité
informace o bezpecném pouZivani produktu, instalaci a likvidaci. Je ddleZité si precist a porozumét témto pokynlm,
abyste zajistili bezpecnost sebe a ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Ujistéte se, ze produkt spliuje vSechny mistni a narodni zakony a predpisy tykajici se zbrani a jejich
prisluSenstvi.

Pfed pouzitim produktu se vzdy ujistéte, Ze je zbran prazdna a bezpecné uloZena.

Uchovévejte spoust' mimo dosah déti a nezletilych osob.

PFi manipulaci se zbranémi dodrzujte bezpecnostni pokyny a doporuceni vyrobce.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti ohledné pouZiti nebo instalace se obratte na odbornika nebo
kvalifikovaného gunsmith.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci spousté si dikladné prostudujte navod k pouZiti a ujist&te se, Ze rozumite vsem kroklm.
Nenechéavejte spoust bez dozoru béhem instalace nebo Gdrzby.

Pouzivejte pouze kompatibilni dily a pfisluSenstvi, které jsou uréeny pro AR15 s large pin.

Nikdy se nesnaZte upravit nebo ménit spoust' bez odborného dohledu.

P¥i testovani spousté po instalaci vzdy dodrzujte bezpecnostni opatfeni a pouzivejte ochranné bryle.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
® Zkontrolujte, zda je zbran prazdna a bezpe€né ulozena.

2. Instalace spousté
Oteviete prijimac zbrané podle pokyn( vyrobce.
Odstrante starou spoust’ a vSechny souvisejici dily.

[}
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* Nainstalujte novou spoust CMC AR15 Single Stage Large Pin podle pokynt dodanych s produktem.
® Ujistéte se, ze je spoust spravné umisténa a zajiSténa.

3. Testovani spousté

® Po instalaci zkontrolujte funkénost spousté v bezpecném prostfedi.
® Ujistéte se, Ze spoust reaguje podle o€ekavani a neexistuji zadné prekazky.

4. Pouzivani spousté

® Pouzivejte spoust pouze v souladu s pokyny.
® Dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny pfi pouzivani zbranég.

Pokyny pro likvidaci

® Spoust a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je spoust poskozena nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani spousté CMC AR15 Single Stage Large Pin se obratte na svého
prodejce nebo mistniho odbornika na zbrané.

Dé&kujeme, Ze dodrZujete tyto pokyny a prispivate k bezpeénému pouzivani produktl CMC Triggers.



